rpaXkIaHCKOM IipaBe, Hanpumep, «good faith», «public order», «causey,
«nuisance» M T. 1, HeonpeneneHHOCTh NpaBOBOH TEPMHHONOTUM 0GYC/IOB-
JieHa ee FeHeTUYECKOM CBA3BIO CO CIIOBAMH OOBIICHHOrO A3kiKa. B npasose-
neHun Haubollee YacTO MMEHaA, HCTIONb3YeMble B OOBIMHOM A3BIKE, CTaHO-
BATCA TEPMHUHAMH, Hanipumep, guilt, property, good behavior u T. 1. OHY HE
MOAXONAT K OHPENCICHHIO «HIeanbHOro TepMHHa». Clea0BaTENbHO, MOX-
HO CIEJ1aTh BHIBOJI, YTO HEOTPEJETEHHOCTh ¥ PASMBITOCTD [IPABOBAIX IOHA-
THI B KOHuenrocdepe HaykH coznaer 00nacTs HauGOMbIIEH «OTKPBITOCTH,
B KOTOPOM XJTIOUEBLIe MOHATHAA MOTYT JIEFKO H3MEHATBCA B MPOLECCE YOpH-
JMYECKOT0 JHCKYPCa M TOJKOBaHMS JeGUHULUI TEepMHHOB, pealusyIOUHX
FOPHAHYECKUE TIOHATHA.
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E. H Mopo3sosa (Benzopoo, Poccus)

PACCMOTPEHHME TJIAIOJBHBIX JTEKCEM CO 3HAYEHUEM
«JIOPTUTH» B PAMKAX ITPOTOTUITHYECKOI'O ITIOJAXOAA

HHTepec K pacCMOTPEHHIO IJIArONIBHBIX JIEKCEM, MMEIOINMX B CBOEH
CEMaHTHXe 3HAYEHME (MOPTHTh, HCHOPTUTH/MOPTUTLCH, HCTIOPTHTBCAN,
00yCIIOBNIEH TeM, YTO OHH COCTABJIAIOT GOJBINYIO YacTh BCEX JEKCHYE-
CKHX €AMHUI He TOJBKO B COBPEMEHHOM PYCCKOM, HO U B COBPEMEHHOM
aHCTHACKOM aA3biKe. HeBo3aMoxHO nipencTaButh cebe CoBpeMeHHOe obue-
CTBO, HAXOALIEECH B TOCTOSHHOM pa3BHTHM, 0€3 Takux NOHATHH (npo-
LECCOB), KaK HeCTPYKMs, AehopManus, YHHITOXEHHE, abeppaus, HaHe-
CeHHE BpeAa H T. X. BrlmenepeuucaeHHble MOHATHA, IO HallleMY MHEHHIO,
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ABJITIOTCS CONEPHKATENBHBIME CTPYKTYPHBIMU XapaKTePHCTHKAMH KOH-
uenra «[fopuay. Hon «Ilopueii» mMpl OyneM NIOHHMATh LEIEHANIPABIEHHOE
(HeueneHampaBIeHHOE) HaAHECEHHWe Bpela 4YeNIOBEKY HIIH IIpeIMeTy, pe-
3yJNBTAT ITOr0 Bpela — HCHOPYECHHOCTH TIpexMeTa (HoNHaf/4acTHYHAA)
WM HeAeecrocoOHOCTh YeI0oBEKa.

B jaHHOH cTaThe MbI MONMBITAMHCE OTOOPA3sHTh PE3YJIBTATH HALIEIO
HCCAEAOBAHUA ITIArONbHLIX CAMHMII ¢ TOYKUA 3PCHUSA TPOTOTUNMYHOCTH.
Ilpexne Heo6XOAUMO BBHIAENUTH CIEOYIONIHE CYLIECTBEHHbIC MPH3IHAKM
npoToTHIa: 1) «IeHTPaNbHOCTL), KOHIEHTPALMS CHeIH(PUIHbIX TPH3HAKOB
JaHHOTO 00BEKTa; 2) CIOCOGHOCTE K BO3JAEHCTBHIO Ha POU3BOIHBIC Bapi-
aHTH!; 3) Haubosiee RHICOKAA CTETICHb PEryIAPHOCTH QYHKIHOHHPOBAHUA —
HeobOsa3aTesibHBIN npusHak [bonnapxko 2003].

TIpOTOTHII MOKHO ONpENENIHTh Kak «Haubonee xapakTepHbifl cryuait»
(the most characteristic instance), «Hanfonee sSBHBI WIeH KaTeropuii»
{Comrie 1976; Rosch 1978). «[Iporotan ~ 370 XoHuENT, KoTopslil Gonee
TMIOJIHO OTPAXKAET CYMIHOCTh M CBOMCTBA ENUHHIL, OTHOCAIAXCS K OTpene-
JICHHOH KaTeropH, T.e€.COAEPKUT HHPOPMAIIO, NPUMEHHMYK IS
60JBIIMHCTBA eUHHIL IaHHOH KaTeropuu» [Bongsiper 2002: 83].

HporoTunuyecknii MORXOX K U3YHECHHIO IIATOJXBHBIX €AMHULL, perpe-
3EHTHPYIOMMX KoHOeNT «Ilopuayn, MO3BONAET HAM ONPENSIMTL TPAHULIG!
JMAHHBIX JIEKCEM U BEIABUTH CEMAHTHYECKUE aCHEKThl IPOU3BOIMMOrO UMH
JefcTus (1Iponiecca) (MOPTUTL/HOPTATHCS, ACHOPTHTS/MCIIOPTHTLCS, HAHO-
cuTh (TIPMYHHATE) BPEN U T. ), NMOMY4NTh MHGPOPMaumio 06 y4acTHHKAX
curyauuH (cyObekT, 00beKT); XapakTep neicTBus (L€, MOTHUB, NPHYHHA —
He0o0A3aTENILHEIE KOMIIOHEHTH], CPEICTBO (MHCTPYMEHT), pe3yisTar (fojo-
XKUTENbHBI/ OTPUIIaTE IbHBIH), ONleHKA COOBITHA. [IpyruMn ClioBaMu, Iiaro
uepegaeT cobpiTe B ero nponozpunoHainsHol dopme. Tak, Hanpumep,
HeKCeMy Spoil MOXKHO CUWTATH IPOTOTHIIOM IDIA KaTETOPHH, B COCTAB KOTO-
PO BXOIAT CAVHMLLL CO 3HAYEHHEM AKTHBHOrO (pH3NYeCcKOro BO3ReHcT-
BHUSI HA 00beKT ¢ HeJIbI0 HAHeCEHHEM eMYy Bpela, BIVIOTh /I0 pa3pyLie-
HHUSl, YHHYTOXKCHNS] HJIM JINHICHHUS KH3HEHHBIX cni (to damage, to harm,
to hurt, to attack, to blow up, to deafen, to debase, to deface, to defile, to
demolish, to depredate); co 3HavYenreM pa3IeICHAR HA COCTABJISIOLIME
00LexTa, NPUBOASLLEro K NpeKpamennio paborsl (PpyHKUMOHMpPOBAHHUS
npeamera) win neaeecrioco6Hocty (to dismantle, to take apart, to tear, to
crumble, to crush, to break, to cut, to damage, to split u 1. 1.); co 3HaAYeHH-
€M HAHECEHMs! Bpe/la 00LeKTy nyreM HeyMeJIoro, HelpaBmiILHOIO 06-
pamenns (to dissipate, to exhaust, to misemploy, to mishandle, to misuse, to
overburden, to overtax, to overwork, to prostitute, to squander, to taint, to
waste) co 3HaueHHeM IMOBPEeXKAeHHsS HEOAYIIEBNeHHOro o0bexTa, mpH-

800



BOASUICT0 K HErOAHOCTH HJIH HapyLueHHIo nenoctHocTy (fo destroy, to
disorder, to ruin, to harm, to soil, to besmirch, to trample down, to wear out,
to corrode, to tarnish, to eat way, to rot u 1. I1.); €0 3HaUeHHEM HaHECEHHNA
MOpaiLHOTo M pH3HYecKoro Bpena ofbexTy (to hurt, to wound, to maim,
to mutilate, to dry up, to damage, to bite through, to blemish, to deface, to
deform, to mangle, to distort, to cripple); co 3HaueHneM H3IMeHERHMA 06B-
€KTa B XyAUIYI0 CTOPOHY OTPHIATE/ILHLIM Bo3/eHicTBueMm (to corrupt, to
destroy, to ruin, to hurt, to harm, to pet, to change from good to bad; o npo-
dyxmax: to decay, to decompose, to older, to rot, to taint, to turn sour, to
stink, to addle, to turn bad, to curdle) u gpyrue. IloareepkeHreM HaIIEro
NpeAnoIoKeHns o BoIGOpe riarona to spoil B ka4eCTBe NPOTOTHIA CIYKHT
TOT $aKT, 9T0 AAHHOM JIeKceMe DPHCYIie MaKCHMANkHOE KOIMYECTBO Xa-
PAKTEPHCTHK, CONEPKAIMXCA B GONBINTMACTBE €XHHNUL NARHLIX KaTeropwi,
1. €. OHa O00jlafaeT TIPU3HAKOM (UEHTPAIBHOCTH» K BBICOKOH CTEIICHBIO
peryaspHocTd QyHKIHoHMpoBanus B peun. Taxoke rraroa «to spoil» MoxeT
(YHKIHOMHPOBATH MPAKTAYECKW BMECTO 000 U3 BpIHICHEPEIHCIE HHBIX
raronsHeiX nekceM. IIpocienuM JaHHOe ABJSHHE B CICAYIOMIEM IIpUMEpE:

Methodically, the villagers empty the beach. All holes are carefully
covered. Children clean the beach and remove all damaged eggs. After
thirty-six hours, the villagers have amassed 840,000 sea turtle eggs.

B cBA3M ¢ JAHHBIM IPUMEPOM MBI DpENIONaraeM, 4To Ijarol «to
spoil» crocobeH 3aMeHATs rIaroi «to damage». 3Ta HoJMHAds B3aHMO3ame-
HAEMOCTE OObACHAETCA MX ONH3KMM pacrioNoXXeHHeM B KaTeropHaikHOH
uepapxmgeckot crpyxrype. OnHako B CieXyIOmEM OpHMepe Iiaroi «to
spoil» (mpu 3aMeHe) MOKA3bIBAET OTCYTCTBUHE HEKOTOPHIX AU depeHIHaND-
HBIX KOMIIOHEHTOB 3HAUCHU, MPACYIUHX THArony «to impair», Takux Kak —
HaHeceHke NOBPEKACHAS, BEAYINEe K CHIDKEHHIO HEHHOCTH HIH KadecTBa:

Among the provisions is the understanding that any country will have
the vight to ban broadcasts that may «seriously impair the physical, mental
or moral development of minors».

Tnaron «to spoil» B gaHHBIX NpHMepax BBINOJHIET reHepalIn3HpyIo-
1y $YHKIHIO, TaK KaK cOYeTaeT B ceOe MHTEPNPETAlMOHHbIE NPU3HAKH
MAHHBIX IJAroJbHBIX JeKceM. TakuM o6pa3oM, MOXHO CHENaTh BBIBOJ O
TOM, 9TO TIArod «to spoil» 3aHUMaeT HECKOJIBEKO 6oiee BRICOKHH CTaTyC B
pepapxideckoi crpyxrype. Ciexyer OTMETHTh, 4TO IPH HCIIOIL30BAHUA
NPOTOTHIMYECKOTO MOAXOA2 K HCCIIEJOBAHIIO FIIATONBHBIX ©IUHHAL HeoO-
XOIVMO YYMTHIBATG TPYNHOCTH BBIABIECHHA CYIIECTBEHHBIX JICKCHUKO-
rpaMMaTHIECKHX XapaKTepUCTHK JAHHLIX CJHHHMI], 2 TAKKe YYHTHIBATE He-
OHOPOAHBIH (pPa3HOIUIAHOBHIN) XapaKTep CEMAaHTHKM rjaro:;ia.
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AHanu3 HUBOCTPATHBHONO MarTepHala HO3BOIAET CHeNiaTh BEIBOX O
TOM, 9T0 JaHHas OPOTOTHNHYECKA MOJENDb He NPeANoiaraeT Halidne YeT-
KO BBIICJICHHOTO 57pa, @ Ha060POT, CBUIETEIBCTBYET O PA3MBITEIX IPAHM-
nax ¥ o0HapYXMBaeT TCHAEHIIO K NEPEXOAy MEXKIY IPOTOTHIIAMH H IO~
KaTeropHsaMH.
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C. B. Momos (Tambose, Poccus)

OCOBEHHOCTH KOHIIENITA «OTPHIIAHHME» KAK OCHOBBI
POPMHUPOBAHUSI KATEI'OPUM OTPUIIAHU S

PaccMoTpenue deHOMEHa OTPHIL{AHUA, BOJHOBABIIETO YYSHBIX Ha IPO-
TOKCHUN MHOIMX BEKOB, HPEACTABIACTCA aKTYalbHBIM B pyciie KOIHUTHB-
HO# JIMHIBHMICTHKH, HHTErpupyloieii B cebe JOCTHNKEHU Pa3sTHIHBIX HUC-
OUIUTMH, B paMKaX KOTOPBIX KaTeropus OTPHIAHHA IOIYYHiia HIMPOKOE
ocsemtende. KoranTusHei 11oxxon o0ycnoBIMBaeT pacCMOTPEHHE OTPHIA-
HUA KaK KOHUENTa, JIEKAIEero B 0CHOBE OJHOMMEHHOMN KaTeropuu M ompe-
nemsuoineii ee cogepxanue (cM. moapod.: [bonasipes 2002; 2006]).

TpyasocTy B OIIHCAaHMM OTPULIAHHS CBA3aHBI TIPEXKAE BCETO C 0COOCH-
HOCTSAME AanHO# KaTeropmu. OTpuUIIaHHE He ABNAETCA HYACTHIO OKPYXKaUo-
meH Hac JCHCTBHTENBHOCTH B OTNINUME OT CCTECTBEHHBIX 00BEKTOB, KOTO-
pBIE CTONL IPUBBLIYHBI HAM U C KOTOPBIMH MBI CTJIKMBaEMCS KaXAbIH JIeHb.
BaxxHol 0cO6EHHOCTHIO KOHIEITTa OTPHIIAHMS, CIEAYIONIel 3 CKa3aHHOTO
BEIIE, ABJIAETCA TO, YTO OTPULIAHWE, PENPE3CHTHPOBAHHOE B S3BIKE C I1O-
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